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Das Buch

Auf einer IT-Messe in Indonesien bietet ein amerikanischer
Softwareentwickler seine neueste Erfindung zum Kauf an:
»Calliope« ist ein Meisterstiick der Programmierkunst — eine
ungeahnt michtige KI, die sogar dazu imstande ist, in mili-
tarische Sicherheitssysteme einzudringen.

Als Prasident Jack Ryan auf der anderen Seite des Pazifik eine
unerwartete SMS erreicht, offenbart sich ihm das Ausmal$ der
Geschehnisse: Eine machtige Cyberwaffe gefahrdet die Sicher-
heit der Vereinigten Staaten von Amerika und einem ehema-
ligen CIA-Agenten, dem Absender der Nachricht, droht die
Todesstrafe. Er beauftragt die Agenten des Campus, alle Ko-
pien des mysteriosen Computerprogramms umgehend sicher-
zustellen, wihrend er sich politisch um die Freilassung seines
alten Freundes bemiiht. Als beides zu scheitern droht, bleibt
Jack Ryan keine andere Wahl mehr: Er bricht zu einem unan-
gekiindigten Staatsbesuch in Indonesien auf, um die Sache
selbst in die Hand zu nehmen.
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Zweifel ist kein angenehmer,
Gewissheit aber ein ldcherlicher Zustand.

Voltaire






are die junge Frau an der Bar eine Spur attraktiver
gewesen, hitte Geoff Noonan eine Falle gewittert.

»Denk an deine Nummer.« Das sagten sie immer. Ja doch,
er kannte seine Nummer auf der Attraktivitatsskala, und das
hier wiirde schon irgendwie klappen.

Die Sicherheitsleute beneideten die anderen um ihre Rei-
sen und ritten bei jedem Meeting auf Akronymen, fragwiirdi-
gen Statistiken und blodsinnigen Regeln wie diesem »Denk an
deine Nummer«-Schwachsinn herum. Himisch betonten diese
SpaBBbremsen, dass eine Fiinf in Plymouth auch in Phuket oder
Phnom Pen nur eine Funf bleibe — wie im Ubrigen auch tiber-
all sonst auf der Welt. Und sie erinnerten gern jeden daran,
dass Achten und Neunen nie wie durch ein Wunder versuch-
ten, mit einer Funf anzubandeln. Niemals. War die Situation
zu gut, um wahr zu sein, handelte es sich um eine Falle. Als
Software-Ingenieur und -Entwickler war Noonan klug genug,
um zu wissen, dass diese Primitivlinge recht hatten, jedenfalls
meistens. Manchmal allerdings ... Manchmal sprachen die Um-
stande dagegen. Manchmal war einer scharfen Frau gar nicht
bewusst, dass sie eine scharfe Frau war, besonders wenn sie
gerade scharf genug war.

Noonan beobachtete, wie die indonesische Schonheit an der
Bar ihre Zehen um die Querstrebe des Hockers kriimmte, so



wie eine Katze mit der Schwanzspitze zuckte, um tiberschiis-
sige Energie loszuwerden. Das war gut, zugegeben, aber nicht
zu gut. Oder doch? Nein. Nicht so gut, wie wenn sie eine Acht
oder so was wire.

Die Magma Lounge des Hilton im indonesischen Bandung
war mit iiberdimensionierten Ledersofas ausgestattet, die
Menschen formlich verschluckten, besonders wenn sie so
kurze Beine hatten wie Noonan. Halb versunken zwischen
den unglaublich weichen Polstern, dachte er weder an seine
schwangere Frau und seine beiden Kinder noch an seinen
Schwiegervater, einen Bundesrichter in Hartford. Eigentlich
hitten ihn der Gefahrlichkeitsgrad seines Tuns und die mog-
lichen Folgen eines Seitensprungs veranlassen sollen, sich die
Sache zweimal zu tiberlegen, nur kamen sie ihm gar nicht erst
in den Sinn. Er dachte nur dariiber nach, wie er zu gegebe-
ner Zeit aufstehen konnte, ohne dabei wie ein Volltrottel aus-
zusehen.

Die Frau an der Bar sah fiir Noonans Geschmack gut genug
aus, allerdings nicht so gut, dass bei ihm die Alarmglocken
schrillten. Und hitten sie geschrillt, hitte er sie womdoglich
gar nicht gehort. Sein Seelsorger von der First Congregational
Church in Beacon Hill hatte kiirzlich bei einem Eheberatungs-
gesprach bemerkt, dass Geoff offenbar die Gabe abgehe, im
Vorfeld einer moralischen Verfehlung, wie er es nannte, Schuld-
gefiihle zu empfinden — jenes leichte Kribbeln im Nacken, das
die meisten Menschen noch rechtzeitig von einem Fehltritt
abhilt. Noonan besalR durchaus ein Gewissen. Nur dauerte es
immer eine Weile, bis es sich meldete. Ganz gleich, was er ge-
tan hatte, Augenblicke spater versank er in Schuldgefiihlen.
Nur konnte er sich beim nichsten Mal offenbar nicht mehr
daran erinnern, und diese Gedichtnisschwiche handelte ihm
stindig Arger ein.

Wieder fing er den Blick der Frau auf.
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Im Moment sah der Arger verdammt hiibsch aus.

Thr honigfarbener Teint und ihre makellosen Gesichtsziige
lieBen vermuten, dass sie Sundanesin war, also der in Ban-
dung und West-Java vorherrschenden Ethnie angehorte. Von
Indonesiern war oft zu horen, dass Sundanesen die attraktivs-
ten Menschen ihres Landes seien. Noonan konnte das nicht
beurteilen, doch er musste zugeben, dass er nicht viele hiss-
liche Frauen gesehen hatte, seit er vor fiinf Tagen mit seinen
Bossen zur Computerspielmesse nach Jakarta gekommen war.
Bandung war sogar noch besser —und schlimmer, aber haupt-
siachlich besser.

Blaue Augen und strohgelbe Strahnen im dunklen Haar der
Frau lieSen vermuten, dass sie mehr als nur ein paar hollan-
dische Zweige in ihrem Stammbaum hatte — eine Hinterlas-
senschaft niederldndisch-ostindischer Plantagenbesitzer, die
neben Tee auch Chinarindenbiume kultivierten, aus denen bis
heute Chinin gewonnen wurde. Ihr hautenges, feuerwehrro-
tes Kleid war schulterfrei und herzférmig ausgeschnitten. Die
verfiihrerischen, faustgroffen Rundungen des Dekolletés bil-
deten einen reizvollen Kontrast zu der nervosen Art, mit der
sie die Zehen des einen zierlichen Ful3es kriimmte und von der
Spitze des anderen einen Schuh baumeln lieR3.

Noonan rutschte aus den Tiefen der Polsterung nach vorn
und nahm von dem Kellner seinen dritten Dirty Martini des
Abends entgegen. Er erhob das Glas in Richtung der Frau.
Riskante Sache, so ein Zuprosten aus der Entfernung. Es be-
stand die Gefahr, dass sie jemanden oder etwas hinter ihm an-
sah. Noonan hielt den Atem an, bis sie die Geste mit ihrem
Drink erwiderte — Fruchtsaft, wie es aussah. Was ihn nicht
uberraschte, denn die meisten Sundanesen waren Muslime. Er
fragte sich, ob ihre Religion sie davon abhalten wiirde, sich in
einer Bar mit einem Fremden einzulassen. Vielleicht war sie ja

nur hier, um sich mit einer Freundin zu treffen.
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Er wiirde es gleich erfahren.

Sie war aufgestanden und kam iiber den gebliimten Tep-
pich auf ihn zugeschlendert. Das rote Kleid umschmiegte so
eng ihren Bauch, dass er die Vertiefung ihres Nabels unter dem
Stoff erkennen konnte. Thre Nervositit war wie weggeblasen.
Thr Gang wirkte selbstsicher, jedoch nicht eingebildet, als wire
sie sich ihrer Attraktivitit bewusst, hitte aber nicht die Ab-
sicht, sie als Waffe einzusetzen. Noonan warf einen Blick tiber
die Schulter, nur um sicherzugehen. Er wollte nicht wie ein
Idiot dastehen, wenn er sich erhob, um sie zu begriien, und
sie an ihm vorbeirauschte, um mit einer Freundin zu sprechen,
die sie am anderen Ende der Bar entdeckt hatte.

Aber da war niemand, und das versetzte Geoff Noonan
einen Adrenalinstof8, der ihn vom Scheitel bis in die Zehen-
spitzen durchzuckte. Es konnte tatsichlich klappen.

Noonan war selbstkritisch genug, um zu wissen, dass er
bestenfalls eine Sechs war. Die Frauen im Biiro nannten ihn
den Giftzwerg, was er unfair fand, denn mit seinen 1,70 Me-
ter war er doch gar nicht so klein. Er vermutete, dass es mehr
mit den Witzen zu tun hatte, die er im Pausenraum erzihlte.

Er stand auf, als die Frau auf halber Strecke zu ihm war.
Sie war eine solide Sieben, etwas zu schmal in den Hiiften
fir seinen Geschmack und obenrum nicht ganz so gut be-
stiickt, wie er es eigentlich mochte, aber doch, eine Sieben.
Eine Sieben, die sich mit einer Sechs einlie3. Das konnte klap-
pen. Aullerdem war er Amerikaner. Das war doch einen Zu-
satzpunkt wert. Oder? Vielleicht wollte sie sich nur zu einem
Drink einladen lassen und dabei ihr Englisch iiben, aber selbst
das ware besser, als nach einem Tag wie heute allein in einer
Bar rumzuhocken.

Etwas weit Angenehmeres als Schuldgefiihle regte sich in
seinem Inneren.

Zwei Wochen zuvor war Geoff Noonan noch ein brillanter,
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wenn auch etwas verschrobener Software-Entwickler bei
Parnassus Games in Boston gewesen, der sich damit zufrie-
dengab, am Computer zu zocken und sich vielleicht mal in
ein Striplokal am Boston Common zu schleichen, wenn seine
Frau bei einer Schwangerschaftsuntersuchung war. Obwohl
kein Mann mit iibermidfigen Skrupeln, hitte er bis vor Kur-
zem niemals auch nur in Erwdgung gezogen, seine Firma an
den Hochstbietenden zu verraten.

Alles dnderte sich, als Todd Ackerman mit dem Fahrrad ver-
ungliickte und sich beide Beine brach. Eigentlich hatte Acker-
man die Tech-Konferenz in Jakarta besuchen sollen, doch we-
gen des Unfalls hatte Noonan fiir ihn einspringen miissen. Sie
hatten zusammen mehrere Sachen entwickelt, die ihnen die
Aufmerksamkeit der Bosse eingetragen hatten. Doch sah man
einmal von ihrer Expertise im Bereich Computerspiele ab, hat-
ten die beiden Software-Entwickler nicht unterschiedlicher
sein konnen. Ackerman war am College ein Baseball-Star ge-
wesen, Noonan dagegen immer der Letzte, der in ein Team ge-
wiahlt wurde, und nicht nur im Sport. Ackerman liebte Kon-
ferenzen in fernen Lindern. Noonan bekam Durchfall von
ungewohnter Kost. In Menschenmengen hatte er das Gefiihl,
keine Luft zu kriegen. Ackerman war Kanadier — und die gal-
ten ja als umgéinglich — und ldchelte mehr, als ein normaler
Mensch eigentlich licheln sollte. Die Bosse mochten ihn, tran-
ken mit ihm, spielten mit ihm Golf. Noonan tolerierten sie,
weil er ein brillanter Kopf war. Hitten sie einen der beiden
Entwickler der Firmenspionage verdachtigt, dann ohne je-
den Zweifel Noonan. Er war wortkarg und verklemmt, und
wenn er mal lachte, dann meist iiber seine eigenen schmutzi-
gen Witze.

Niemand verdichtigte Ackerman. Er war ein netter Typ.

Ackerman war es gewesen, der den Abstecher nach Ban-
dung im Anschluss an die Konferenz organisiert hatte, um sich
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mit dem Vertreter einer aufstrebenden indonesischen Gaming-
Firma zu treffen. Ackerman hatte die auslindischen Bank-
konten eingerichtet, Alibis gezimmert, einen Fluchtplan ge-
schmiedet — alles. Noonan war sich dariiber im Klaren, dass er
an dem Geschift nicht beteiligt worden wire, wenn Ackerman
sein Fahrrad nicht geschrottet hitte. Er war ein notwendiges
Ubel — und jetzt ein reiches notwendiges Ubel.

Zuerst hatte er gezogert, nicht weil er Skrupel hatte, sondern
weil er eine Falle vermutete. Doch als ihm Ackerman eroffnete,
um wie viel Geld es dabei ging, brauchte er nicht mehr lange
zu iiberlegen. Er wiirde die bescheuerte Konferenz besuchen,
sich anschliefend mit dem Kiufer treffen und die Hilfte von
flinfundzwanzig Millionen Dollar einstreichen. Nicht schlecht.
Seine Frau ging jeden Sonntag in die Kirche, obwohl sie nach
allem, was er wusste, keine einzige Stinde zu beichten hatte.
Selbst sie wiirde das mit den zwolfeinhalb Millionen verstehen,
falls er sich dazu aufraffen sollte, es ihr zu erkliren.

Falls. Mit so viel Geld konnte man leicht untertauchen.

Und auBerdem: Es war ja nicht einmal Diebstahl. SchlieR3-
lich hatten Ackerman und er die Technologie entwickelt. Wa-
rum sollten sie sie nicht verkaufen diirfen?

Auf der Messe wimmelte es von Computerfreaks — erwach-
senen Menschen, die ihr Leben damit zubrachten, rechner-
gestiitzte Spiele zu entwickeln und zu spielen. Wie viele an-
dere Teilnehmer war Noonan im Grunde seines Herzens ein
introvertierter Einzelgidnger, der die Gesellschaft eines Com-
puterbildschirms in einem schummrigen Keller der von rich-
tigen Menschen aus Fleisch und Blut vorzog. Begegnungen
mit Gleichgesinnten mochten andere begliicken, er fand den
Messetrubel und die endlosen Diskussionsrunden nur stressig
und bekam davon bohrende Kopfschmerzen.

Die hohen Tiere von Warner Bros., Ubisoft, Sega — alle waren
sie da. Das starkste Kontingent stellten natiirlich die Japaner,
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aber auch die Stidkoreaner, die Chinesen und Leute aus dem
Silicon Valley (unter denen jede Menge Japaner, Koreaner und
Chinesen waren) zeigten Prdsenz. Russland und Indien wa-
ren nur sparlich vertreten, Australien gerade mal durch eine
Firma. Die Indonesier, die als Messeausrichter auf dem Spie-
lemarkt unbedingt einen FuR in die Tiir bekommen wollten,
hatten in der Firma Suparman Games ihren Branchenfiihrer.

Die Sicherheitstypen in Boston — Noonan nannte sie Larry
und Curly, ohne besonderen Grund, eigentlich nur um sie zu
argern — hatten ihn gewarnt: Bei der Messe wiirden Leute
auftauchen, die sich brennend fiir die jiingsten Innovationen
des Unternehmens interessierten. Wirtschaftsspionage stelle
die groBte Bedrohung fiir die nationale Sicherheit Amerikas
dar, hatten sie erklart und dabei ernste Amtsmienen aufge-
setzt, als waren sie noch FBI-Agenten und nicht Handlanger
einer Firma, die Computerspiele produzierte. Dabei hatten sie
keine Ahnung, dass Calliope iiberhaupt existierte, geschweige
denn, was die Software zu leisten vermochte. Die hatte nie-
mand aufler Noonan und Ackerman. Wiissten die Bosse Be-
scheid, hitten sie jede existierende Kopie unter bewaffneten
Schutz gestellt.

Ackerman bewahrte eine irgendwo in einem SchlieBfach
auf. Noonan hatte zwei mit nach Jakarta gebracht. Eine be-
hielt er sicherheitshalber. Fiinfundzwanzig Millionen Dollar
sollten eigentlich Vertragstreue garantieren. Und das wiir-
den sie auch, solange die Indonesier keine krummen Touren
versuchten.

Die Konferenz war ein Albtraum. Drei Tage unter standi-
ger Beobachtung der Bosse. Anfangs war er iiberzeugt, dass
sie Verdacht geschopft hatten, bis er irgendwann begriff, dass
sie ihn immer so ansahen, als sei es fiir sie frustrierend, dass
er auf dem Gebiet der KI ein Genie war und sie ihn deshalb
nicht feuern konnten, so unsympathisch er ihnen auch war.
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Ackerman war clever und wusste, dass die Bosse nach Ab-
schluss der Konferenz noch eine Weile in Jakarta bleiben und
sich amiisieren wiirden. Deshalb hatte er fiir das Treffen mit
dem Kiufer Bandung gewahlt, das dreieinhalb Autostun-
den siidostlich in den Parahyangan-Bergen lag. Noonan hatte
den Bossen gesagt, dass er noch ein wenig Bergluft schnup-
pern und Kultur tanken wolle, bevor er abreise. Da sie selbst
noch eine Kameltour in Australien geplant hatten, konnten sie
schlecht etwas dagegen einwenden. Wenigstens versuchte er
nicht, sich ihnen anzuschlieen.

Bandung war ganz in Ordnung, soweit es Noonan beurtei-
len konnte. In der drittgréBten Stadt Indonesiens war es kiih-
ler als in Jakarta und nicht ganz so hektisch. Thre Einwohner
nannten sie auch »Stadt der Blumen« oder so dhnlich. Noo-
nan hatte gehofft, wegen der Frauen, aber wie sich dann he-
rausstellte, waren richtige Blumen damit gemeint. Dreif8ig Ki-
lometer nérdlich der Stadt tiberragte der Tangkuban Perahu,
ein tUiber zweitausend Meter hoher aktiver Vulkan, mit seinem
grauen Felsmassiv die griinen Berge und erfiillte die StraSen
mit Geriichen, die alles andere als blumig waren.

Noonan traf sich mit dem Kiufer in einem Teehaus einen
Block von seinem Hotel entfernt. Der Mann sah wie ein indo-
nesischer Gangster aus, oder jedenfalls so, wie sich Noonan
einen indonesischen Gangster vorstellte: schwarze Hosen,
dunkle Oakley-Sonnenbrille und eine Art Knast-Titowierung
am Bizeps, die unter dem kurzen Armel seines weilen Leinen-
hemds hervorschaute. Die Transaktion war iiberraschend sim-
pel, wenn man bedachte, wie sehr sie Noonans Leben verandern
wiirde. Ubergabe des USB-Sticks, Uberweisung des Geldes,
Ubermittlung der Aktivierungscodes durch Ackerman.

Alles ging zack, zack.

Es war iiberhaupt nicht wie im Kino. Keine schlagfertigen
Spriiche, keine heiser gefliisterten Drohungen. Der Gangstertyp
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driickte sich vom Tisch hoch und entschwand mit dem, was
ihn hergefiihrt hatte. Geoff Noonan taumelte formlich aus dem
Teehaus, berauscht von dem Gedanken, dass er jetzt Multimil-
lionar war. Fast eine Stunde lang streifte er durch die geschaf-
tigen Stralen Bandungs, wobei er versuchte, dem Verkehr und
den Touristen aus dem Weg zu gehen, die dem Gewimmel in
Jakarta entflohen waren und jetzt hier die StrafRen verstopf-
ten. Er war wie betdubt und achtete kaum darauf, wohin er
ging. Der Lirm der Autohupen, der Fahrradklingeln und Men-
schen, die in einer fiir ihn unverstandlichen Sprache redeten,
prasselte auf ihn ein wie kleine Geschosse, die aus allen Rich-
tungen kamen.

Ein kleiner Mann an einer Garkiiche rief ihn mit Fis-
telstimme an und winkte mit einem Stiick Pappe, mit dem
er den Rauch seines Grills beiseitewedelte. Das brachte
Noonan auf den Gedanken, dass er jeden dieser armen Schlu-
cker in der StralRe zehntausendmal kaufen konnte. Und noch
ofter. Die meisten dieser Leute besaen wahrscheinlich nicht
mehr als ihre Imbissbude und irgendein Dreckloch, in dem
sie hausten. Er hatte immer gewusst, dass er schlauer war
als alle anderen. Jetzt war er auch reicher. Das selbstgefal-
lige Gefiihl verflog allerdings, als er seinen ersten Polizisten
sah. Er war jetzt ein Krimineller. Ein Dieb. Er durfte nicht
auffallen.

Uberall gab es StraRenhindler, die von Hithnerspieen bis
zu holldndischem Gebick alles feilboten. Er kaufte sich an
einem Karren eine Schale Reisbrei mit Huhn, weil das Maid-
chen so hiibsch war, und warf sie einen halben Block weiter
nach zwei Bissen weg. Es schmeckte gut, doch ihm war zu flau
im Magen. In der Hoffnung, dass ihm davon wohler wurde,
ging er weiter und beschloss, sich den Hauptplatz mit der
GroRen Moschee anzusehen. Er musste seinen Chefs berich-

ten konnen, dass er mehr unternommen hatte, als nur in der
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Hotelbar zu sitzen. Am Eingang zur Moschee zogen alle die
Schuhe aus, und die Schwefeldimpfe des Tangkuban Perahu
vermischten sich mit den Ausdiinstungen fremder Leute Fiil3e,
was ihm Brechreiz verursachte.

Und ein schlechtes Gewissen.

Irgendwie fand er den Weg zuriick zum Hotel und be-
schloss, seine Schuldgefiihle in der Bar zu ertranken. Dann
hatte er die blaudugige Sundanesin bemerkt — oder vielmehr
sie ihn — und sich von ihr ein wenig Aufmunterung erhofft.

Der Gedanke, dass sie eine Prostituierte sein konnte, kam
ihm erst, als er ihr auf ihr Zimmer folgte und die grof3en Spie-
gel sah, die vom FulRboden bis zur Decke reichten. Sein Zim-
mer lag drei Stockwerke tiber ihrem und hatte keine solchen
Spiegel. Von Geld war allerdings noch nicht die Rede gewesen.
Sie war entsprechend nervés, sagte, sie habe so etwas noch
nie getan — sei auch noch nie alleine ausgegangen. Eigent-
lich habe sie sich mit einer Freundin treffen und mit ihr den
Abend in der Stadt der Blumen verbringen wollen, doch die
Freundin sei nicht gekommen. Das erklarte nicht das Zimmer,
aber Noonan war das egal.

Er iiberdachte die Situation, wihrend er die Schuhe von
den FiiRen schleuderte. Irgendwie passte doch alles zusam-
men: Einsame Frau, von der Freundin versetzt, trifft einsa-
men Mann und schleppt ihn ab. Und ehrlich gesagt, hatte er
selbst so etwas auch noch nie getan. Er hatte zwar oft daran
gedacht, es sogar versucht, nur hatte noch nie eine etwas von
dem Giftzwerg wissen wollen. Bis jetzt.

Die Frau stellte sich als Betti Tamala vor. Als das rote Kleid
vor dem deckenhohen Spiegel fiel, gelangte Noonan zu dem
Urteil, dass sie eine solide Acht war. Er brauchte keine Mi-
nute, um zu erkennen, dass sie so etwas nicht zum ersten Mal

machte und dass sie extrem gut darin war.
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Hinter dem Spiegel drehte Wu Chao von der Strategischen
Kampfunterstiitzungstruppe (PLASSF) — der Teilstreitkraft fir
Cyber-, Weltraum- und elektronische Kriegfiithrung der chine-
sischen Volksbefreiungsarmee — den Hals von einer Seite zur
anderen und reckte dann das Kinn zur Decke, als wire ihm der
Kragen zu eng. Die vier Manner, die sich mit ihrer Videoaus-
riistung in dem kleinen Wascheschrank drangten, fiillten ihn
bis in den letzten Winkel. Der Schrank wurde ausschlie3lich
fiir diese schliipfrige Arbeit genutzt, und etwas Bosartiges lag
in der staubigen, dumpfigen Luft wie eine Krankheit.

Die PLASSF biindelte einen Grof3teil der nachrichtendienst-
lichen Aufgaben der Armee auf technischer und sonstiger
Ebene. Es war eine relativ junge Organisation, in der alle Be-
teiligten noch um die Vorrangstellung rangen. Wu diente seit
fast zwei Jahrzehnten als Geheimdienstoffizier, war direkt
der Generalstabsabteilung unterstellt und hatte sich in dieser
Funktion nach oben gearbeitet.

Wu Chao war Patriot. Er war nicht zum Geheimdienst ge-
gangen, um durch versteckte Gucklocher Amerikaner bei
ihrem obszonen Treiben zu beobachten, aber das gehorte nun
mal dazu. »Abwechslungsreiche Tatigkeit« hatten seine Leh-
rer an der Hochschule fiir Internationale Beziehungen solches
Tun genannt. Wu war 43 Jahre alt, hatte schiitteres schwarzes
Haar und ein kantiges Gesicht, das aussah wie aus Stein ge-
meiBelt. Nicht von ungefahr hielten ihn die Leute wegen sei-
nes Aussehens und abgebriihten Auftretens fiir einen Killer.
Und selbstverstandlich hatte er Leben ausgeloscht. Das war
der Lauf der Welt. Aber er hatte keinen Spal} daran. Seine
Aufgabe war es, Informationen zu beschaffen, Computer-Soft-
ware, Einsen und Nullen. Wenn er téten musste, dann be-
deutete das immer, dass etwas griindlich schiefgelaufen war.
Kang, der Mann auf der anderen Seite der Videokamera, war
ein versierter Killer. Wu hatte im Laufe seines Berufslebens mit
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vielen Auftragsmordern zu tun gehabt. Einige hatte er eigen-
hindig getotet. Mit anderen hatte er eine Tasse Tee getrunken.
Fast alle von ihnen hatten eine versohnliche Eigenschaft be-
sessen — Achtung vor den Eltern, Nachsicht mit kleinen Kin-
dern, eine karitative Ader.

Das einzig Gute, was Wu iiber Kang sagen konnte, war, dass
er seine Zahne pflegte. Gro8 gewachsen und durchtrainiert, al-
lerdings etwas schmuddelig in seinem dunklen Anzug, stand
Kang in der anderen Ecke des kleinen Schranks und sah aus
wie ein iiberarbeiteter Geschiftsmann oder gestresster Poli-
zeiinspektor, wahrend er fasziniert durch die Scheibe starrte.
Wu kannte die niichterne Realitit. Der Mann war ein staatlich
bezahlter Serienkiller und genoss seine Arbeit. Hitte die Re-
gierung ihn nicht fiir sich entdeckt, ware er seinen hasslichen
Gewohnheiten in den Seitenstraen Shanghais nachgegangen.
Kang war ohne Zweifel intelligent, aber Intelligenz ging nicht
automatisch mit einem Gewissen einher.

Gewissen. Bei dem Gedanken daran krampfte sich Wu Chao
der Magen zusammen, als hitte er eine Schlange verschluckt.
Sein Beruf zwang ihn zu MaBnahmen, die grausam, aber not-
wendig waren. So hatte er die Einsamkeit einer japanischen
Witwe ausgenutzt, um einen Radiosender in Okinawa zu in-
filtrieren, oder sich in Urumtschi mit einem jungen Uiguren
angefreundet, damit er dessen Vater, einen Terroristen, liqui-
dieren konnte. Er machte sich die Geheimnisse anderer Men-
schen zunutze und setzte sie so lange unter Druck, bis sie da-
ran zerbrachen und sich vor Scham das Leben nahmen. Wie
es schien, konnte er im Dienst an seinem Land gar nicht tief
genug sinken, doch was sich jetzt vor seinen Augen hinter
der Glasscheibe abspielte, war das Abscheulichste, das er je ge-
sehen hatte. Und es wurde dadurch noch schlimmer, dass er
fur Betti Tamala Gefiihle entwickelt hatte. Sie wusste zu viel

und wiirde sterben miissen.
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Kang war es, der sie toten wiirde. Wenigstens das blieb Wu
erspart.

Die beiden Indonesier, die zwischen ihm und Kang stan-
den — Agenten, die er vor Ort rekrutiert hatte —, wandten
die Augen von der Scheibe ab. Sie wussten nicht, wo sie hin-
schauen sollten. Beide waren glaubige Muslime, aber sie wa-
ren auch Manner und jetzt mit Sicherheit zwischen widerstrei-
tenden Gefiihlen hin- und hergerissen. Wenn es zum Konflikt
zwischen Frommigkeit und Fleischeslust kam, behielt nach
Wus Erfahrung in neun von zehn Fillen eine nackte Frau
die Oberhand. Wu nahm einen langen, tiefen Atemzug, dann
hielt er drei Finger hoch. Noch drei Minuten. Sie brauchten
viel Videomaterial, um sicherzustellen, dass der Amerikaner
kooperierte.

Der Amerikaner erwies sich als sportlicher, aber unge-
schickter Liebhaber, der den gesamten Raum beanspruchte,
den ihm das Zimmer bot. Neben der Videoausriistung hinter
der Scheibe lieferten Kameras, die im Sockel der Stehlampe,
im Brandmelder an der Decke und im Rahmen des Blumenge-
maldes am Fullende des Bettes versteckt waren, nahezu per-
manent Bilder vom Gesicht des Amerikaners, zusammen mit
kompromittierenden Ansichten.

Wu schnippte mit den Fingern, als er es nicht mehr ertrug,
und schickte Kang und die indonesischen Polizisten durch die
Geheimtiir, die ins angrenzende Badezimmer fiihrte. Er selbst
blieb hinter dem Spiegel und lie die Kamera weiterlaufen,
wihrend das Geschehen seinen Fortgang nahm.

Niemand, der so beschiftigt war wie der Amerikaner in die-
sem Augenblick, rechnete damit, dass er, wenn er den Kopf
hob, in die Gesichter von drei Fremden blickte, die auf ihn
herunterglotzten. Noonan schrie auf und schlug sich eine
Hand vors Gesicht wie eine verzweifelte Frau im Film, dann
packte er Betti und versuchte, sie wie einen menschlichen
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Schutzschild vor sich hinzuhalten. Sie wollte davon nichts
wissen und kratzte ihn im Gesicht.

»Bravo, fliisterte Wu zur Scheibe. Einer der Polizisten packte
Betti am Arm und zog sie von der Matratze, sodass der nackte
Amerikaner allein zwischen den zerwiihlten Laken zurtick-
blieb, hochrot im Gesicht und mit beiden Hianden seinen Un-
terleib bedeckend.

Wu sah zu, wie Betti ihre Kleider zusammenraffte und ins
Badezimmer huschte. Einen Augenblick spater stand sie neben
ihm im Schrank, bebend vor Entriistung.

»Wolltest du mich ewig mit ihm allein lassen?«, stief§ sie in
tadellosem Englisch zwischen zusammengebissenen Zihnen
hervor, wihrend sie nach hinten griff und den Reiverschluss
ihres roten Kleides schloss.

»Verzeih mir«, fliisterte Wu. »Meine Vorgesetzten miissen
sich darauf verlassen konnen, dass wir genug Videomaterial
haben.«

»Ich weill«, seufzte Betti. » Aber mir ware es lieber gewesen,
du hittest eine andere dafiir genommen.«

»Mir auch, meine Liebe«, sagte Wu. » Aber dafiir blieb keine
Zeit. Ich habe jemanden gebraucht, dem ich vertrauen kann.«

Sie legte den Kopf auf die Seite und hob ihre schén ge-
schwungenen Brauen. »Warum hast du wirklich so lange ge-
wartet?«

»Ich habe dariiber nachgedacht, ob ich ihn téten soll oder
nicht«, antwortete Wu wahrheitsgemalf3.

»Willst du etwa nicht?« Betti verzog enttauscht das Gesicht,
was Wu einen Schauer iiber den Riicken jagte. »Es bricht mir
das Herz, wenn ich mir vorstelle, dass du diesen Mann am Leben
lasst, nachdem du gesehen hast, was er mit mir gemacht hat.«

Sie war schon und gefiihlvoll, besalR aber auch eine ver-
riickte Ader. Die war ihm schnell an ihr aufgefallen, und nicht
zuletzt diese Eigenart war es, die ihn zu ihr hinzog.
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Er zuckte unverbindlich mit den Schultern. »Wir miissen
uns sicher sein, dass die Software echt ist.«

Sie beugte sich vor, bis ihre Nasenspitze fast die Scheibe
bertihrte. »Er ist ein Dummkopf, wenn er eine solche Techno-
logie mit auf Reisen nimmt.«

Wu widerstand dem Verlangen, ihren Oberschenkel zu be-
rithren, und hielt den Blick auf den Mann gerichtet, der auf
der anderen Seite der Scheibe weinte.

»Wir glauben, dass er die Absicht hat, sie zu verkaufenc,
sagte Wu.

Wieder gingen Bettis exquisite Augenbrauen nach oben,
als hitte sie daran noch gar nicht gedacht. »Und wenn er es
schon getan hat?«

Wau teilte diese Beflirchtung. Am Nachmittag hatten seine
Leute den Amerikaner auf der Stral3e voriibergehend aus den
Augen verloren. Doch als sie ihn eine halbe Stunde spater ein
paar Blocks weiter wieder aufspiirten, war er noch derselbe
Trauerklof. Ein Mann, der gerade etwas so Wertvolles verkauft
hatte, wiirde doch bestimmt jubeln. Wu deutete mit dem Kopf
auf das schluchzende Hiuflein Elend hinter der Scheibe und
drehte die Lautstirke auf, damit sie besser verstehen konnten,
was gesprochen wurde. Noonan deutete gerade nach oben, wo
sein Zimmer war, und versicherte den beiden Indonesiern, dass
das, was sie wollten, in seinem Safe eingeschlossen sei. Er gehe
gerne mit ihnen hinauf, wenn sie nur seine Frau und seinen
Schwiegervater aus der Sache heraushielten. Es ist doch nicht
notig, sie mit hineinzuziehen. Bitte! Der Mann klang wie ein
hoch drehendes Motorrad — eins von der kleineren Sorte.

»Aber du wirst ihn doch toten, oder?«, sagte Betti nach-
denklich, wie zu sich selbst. Thre Lippen streiften die Scheibe
beim Sprechen. »Irgendwann?«

»Ja«, antwortete Wu. »Natiirlich. Seine Maschine geht erst
morgen Abend. Wir haben noch Zeit.«
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Sie wandte ihm das Gesicht zu und zog einen Schmollmund.
»Bs macht mich traurig, dass du meine Unschuld fiir einen
USB-Stick verkaufst.«

»Nichts fiir ungut, meine Liebe«, sagte Wu, »aber deine Un-
schuld hast du schon vor lingerer Zeit verloren, als ...«

Sie driickte ihm einen Finger auf die Lippen.

»Du miisstest jetzt sagen: »>Ja, aber es ist kein gewohnlicher
USB-Stick.««

Wu zuckte nur mit den Schultern. Betti hatte recht. Er ver-
mutete, dass nicht einmal der Amerikaner wusste, wie wert-
voll seine Software war. Es war keine gewohnliche Gaming-
Software. Den Rest behielt Wu fiir sich, obwohl es keine Rolle
spielte, was das Madchen wusste. Kang wiirde sie téten, noch
bevor die Nacht voriiber war — an irgendeinem ruhigen Ort,
weit weg vom Hotel und von Noonan. Der wiirde spater ster-
ben, ebenfalls irgendwo anders und erst, wenn Wu iiberzeugt
war, dass er Calliope in seinen Besitz gebracht hatte.
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omingo »Ding« Chavez stellte seinen Plastikbecher

mit Bubble-Tea auf die Betonbriistung des Fullwegs,
der iiber die Manhattan Bridge fiihrte, und blickte in Rich-
tung East Broadway. Geheimdienstarbeit bedeutete nur in
den seltensten Fillen, dass man jemandem ins Gesicht schie-
Ben musste, auch wenn es durchaus gelegentlich vorkam.
Tatsdchlich bestand sie zu 98 Prozent aus Routine und zu
zwei Prozent darin, sich nicht selbst ins Gesicht schief3en zu
lassen.

Besucher von New York City neigten zu der Ansicht, dass
die Canal Street das Herz von Chinatown sei, doch die beleb-
ten Restaurants und Markte am East Broadway im Schatten der
Briicke hitten ebenso gut zu Peking oder Shanghai gehoren
konnen. Englisch war hier eine Zweitsprache — oder wurde
iiberhaupt nicht gesprochen.

Fiir Mai war es warm. Nur ein paar Blocks entfernt warfen
Kirschbiaume ihre letzten Bliiten ab, hier aber vermischte sich
der Geruch von Fisch und tiberreifem Obst mit dem Gestank
von Miill und Abgasen, der von unten heraufwaberte, und
Chavez war froh, dass er den aromatischen Tee hatte.

Eine Ledertasche hing tiber seiner Schulter, und in seiner
freien Hand hielt er ein Handy. Sechs Punkte bewegten sich
iiber den Bildschirm, der ein gemeinsames Lagebild oder COP

25



mit den beiden Hasen und den vier Mitgliedern seines Teams
zeigte.

Jack Ryan juniors Stimme drang aus dem kleinen, hautfar-
benen Knopf in seinem Ohr.

»Adara, du wirst von zwei weillen Typen verfolgt, 15 Me-
ter entfernt auf sechs Uhr. Graues Sweatshirt. Dunkelblauer
Hoodie.«

»Alles klar«, antwortete Adara Sherman unter Verzicht auf
professionell klingende Worter wie Verstanden oder Positiv,
um bei Passanten keinen Verdacht zu erregen — sofern so et-
was in New York City tiberhaupt moglich war.

Chavez blickte kurz zu John Clark, der neben ihm stand und
iiber die Briistung hinwegspahte, in der Hand einen Becher
mit Kaffee. Schwarzem Kaffee. Ohne gummiartige Tapioka-
Perlen. Clark zuckte nur mit den Schultern: Das ist deine Show.

Chavez trank einen Schluck Tee. Lasst den Quatsch, Leute,
dachte er. Thr blamiert mich. Er beobachtete eine Frau, die
unten an der Strafde wartete, bis ihr Hund sein Geschift ver-
richtet hatte, und dann, statt den Haufen einzutiiten, zwei Mi-
nuten lang versuchte, ihn auf die Straf3e zu kicken, ohne dass
etwas an ihren Schuhen kleben blieb. »Menschen verhalten
sich seltsam, wenn sie sich unbeobachtet fithlen.«

»Du hast nur zur Halfte recht«, sagte Clark. »Menschen be-
nehmen sich tiberhaupt seltsam. Punkt.« Er holte tief Luft
und atmete kréftig wieder aus wie jeder altere Mann, den
Chavez kannte, wenn er sich an eine besondere Geschichte
erinnerte. »Ich habe mal zwei Vietcong-Kampfer volle fiinf
Minuten dabei beobachtet, wie sie keine zwei Meter von mei-
nem Versteck entfernt Zigarettenpause machten. Ich hitte mit
der ausgestreckten Hand ihre Ho-Chi-Min-Sandalen beriih-
ren konnen.« Wieder ein gerauschvoller Schnaufer. »Ich war
schon eine Weile im Land und verstand ein paar Brocken von
dem, was sie sprachen. Es dauerte eine Minute, aber dann be-
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griff ich, dass die beiden sich Witze erzahlten. Komisch, aber
ich hitte nie gedacht, dass sie miteinander blodeln und iiber
dieselben Schweinereien lachen wie wir ...«

»Was ist dann passiert?«, fragte Chavez und bereute es so-
fort, kaum dass ihm die Worte iiber die Lippen gekommen wa-
ren. Er war Soldat. Er hitte es besser wissen miissen.

»Es war Krieg«, antwortete Clark einfach nur. »Und das ist
nicht zum Lachen.«

Obwohl Chavez seit zwanzig Jahren mit John Clark zusam-
menarbeitete und mit seiner Tochter verheiratet war, konnte
ihm der Mann immer noch Ginsehaut verursachen. Und ob-
wohl er selbst stramm auf die fiinfzig zuging, konnte er ein-
fach den Gedanken nicht abschiitteln, dass er wie John Clark
werden wollte, wenn er erwachsen war.

Wieder meldete sich Ryans Stimme tiber Funk.

»Sie haben dich im Visier«, sagte er. »Moglicherweise ein
Gegeniiberwachungsteam. «

Jack Ryan junior war der Sohn vom Chef seines Chefs sei-
nes Chefs. Athletisch und smart wie kein Zweiter, den Cha-
vez kannte, konnte Jack eine Situation blitzschnell erfassen
und entsprechend reagieren. Allerdings war er auch ein Bru-
der Leichtfuly und dafiir bekannt, dass er Frauen nachstieg,
wenn er sich eigentlich auf so ziemlich alles andere konzen-
trieren sollte. Zweimal war er deswegen beinahe gefeuert und
zum Innendienst verdonnert worden, was einer Entlassung
gleichkam, wenn man einmal AulRendienstluft geschnuppert
hatte. Ding und Clark hatten sich fiir ihn verbiirgt — und er
hatte Besserung gezeigt. Alles hatte darauf hingedeutet, dass
er gereift war und sich endlich seinem Intellekt entsprechend
verhielt.

Und jetzt sah er auf einmal Gespenster.

Es gab iiberhaupt kein Gegeniiberwachungsteam. Ding wusste
es. Er hatte die Ubung geplant.
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Ding stellte gern Trainingsprogramme zusammen, aber noch
lieber hitte er selbst die Straf3en durchstreift, mehrere unter-
schiedliche Rollen iibernommen und seinen Jiger oder Killer
so getarnt, dass er nicht zu aggressiv aussah und sich unauffal-
lig unter die Passanten mischen konnte. Das Leben bot wenige
Freuden, die grofRer waren, als Bosewichte ihrer Strafe zuzu-
fithren — putting warheads on foreheads, wie sie es nannten.
So spal3ig es auch war, mit seinem Schwiegervater hier he-
rumzustehen und Bubble-Tea zu trinken, Ding wire lieber da
draufen bei seinem Team gewesen.

»Okay«, sagte Adara, deren Punkt auf Dings Display zeigte,
dass sie auf der Canal Street nach Westen ging und sich der
Elizabeth Street nidherte. »Dom bleibt an den Hasen dran. Bei
dem Schaufenster da vorn mache ich langsamer und gebe ih-
nen die Chance vorbeizugehen.«

Als ehemalige Navy-Sanitdterin hatte Adara Sherman in
Afghanistan und halb Zentralasien, wo damals die blutigsten
Kampfe stattfanden, an Einsitzen teilgenommen. Die Cross-
Fit-Fanatikerin war eine hochkompetente Agentin, die selbst
unter Druck stets Ruhe bewahrte. AulRerdem war sie mit Do-
minic Caruso liiert, Ryans Cousin, dem derzeit einzigen Bun-
desagenten im Team. Er war an den Campus abgestellt, stand
aber noch auf den Gehaltslisten des FBI. Chavez nahm an, dass
die Sesselfurzer im Mittelbau der Bundespolizei — die gab es
in jeder Behorde — sich irritiert fragten, was das wohl fiir ein
Sondereinsatz sein mochte, zu dem ihr Agent vor langer Zeit
verschwunden war. Der Direktor wusste es. Das geniigte.

»Leite Gegenobservation ein, Ding ...«, sagte Adara.

Chavez schielte wieder zu Clark hintiber. Es war ihm mehr
als peinlich, dass seine Leute Gespenster sahen. Clarks Gesicht
blieb so ungeriihrt wie die der Steinfiguren auf den Oster-
inseln. Absolut unergriindlich.

Als Operationsleiter des inoffiziellen Geheimdienstes namens
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Campus beurteilte John Clark die Leistung von Chavez, so wie
Chavez die Leistung seines Teams beurteilte.

Die Ubung war seit nunmehr fiinf Stunden im Gang, wo-
bei Dave und Lanny die Rolle der Hasen spielten. Die bei-
den ehemaligen Marines waren handverlesene Wachschutz-
experten, die fiir die physische Sicherheit des Gebaudes und
der Gulfstream verantwortlich waren und bei Bedarf zudem
Abwehrmaf3nahmen gegen Uberwachung durchfiihrten. Seit
dem frithen Morgen fiihrten sie das vierkopfige Einsatzteam
auf eine Reihe verschlungener Gegeniiberwachungs-Routen,
die in Alexandria, Virginia, ihren Anfang genommen hatten,
unweit des Finanzunternehmens Hendley Associates, dessen
Name auf allen ihren Gehaltsabrechnungen stand.

Alle im Team waren Profis — erfahren, im Feuer erprobt.
Doch selbst Profis brauchten regelmifRiges Training. Wie
fiir jedes Handwerk galt das auch fiir das Spionagegewerbe.
Clarks Devise — »iiben, bis man keine Fehler mehr macht, und
nicht, bis man etwas richtig macht« — war inzwischen jedem
in Fleisch und Blut tibergegangen. Alle waren Naturtalente
mit einer besonderen Begabung fiir alles, was mit Uberwa-
chung, Gegeniiberwachung und heimlichem Eindringen zu
tun hatte, und, was noch wichtiger war, fiir Techniken des
Social Engineering, die in der Geheimdienstarbeit unerlass-
lich waren, gewissermalRen ihr Lebenssaft. Neben defensi-
ven iibten sie auch offensive Taktiken, und sie trainierten mit
Schusswaffen. Letzteres gefiel allen am besten, doch bis auf
Clark, Chavez und Caruso trug heute niemand eine Waffe.
Alle waren hochprofessionell im Umgang mit Schusswaffen,
aber sie trainierten auch ausgiebig fiir die zahlreichen Gele-
genheiten, bei denen ihnen der Griff zu einem von Samuel
Colts Gleichmachern versagt blieb. Gleichwohl war Situations-
bewusstsein nur so lange besser als eine Waffe, bis es das eben

nicht mehr war. Darum bewaffneten sie sich wann immer
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moglich. Darum die Ledertasche voller Waffen, die tiber Dings
Schulter hing.

Die fiir Geldanlagen und forensische Buchhaltung zustandige
Seite von Hendley Associates, »die weil3e Seite, finanzierte das
verborgene Herzstiick der Firma und diente ihm gleichzei-
tig als Tarnung. Hochgeheim und in der Regel unabhingig
von den anderen Geheimdiensten der US-Regierung, war der
Campus von Ex-Senator Gerry Hendley und Prisident Jack
Ryan gemeinsam konzipiert und ins Leben gerufen worden.

Ryan senior mischte sich in die konkrete Arbeit nicht
ein. Hendley war ein viterlicher Chef, freundlich, aber auch
streng, wenn notig. Er wirkte an der Planung mit, hielt sich
sonst aber zuriick. Die eigentliche Ausfithrung der Auftrige
uberlie’ er den Profis, insbesondere John Clark.

Clarks Fiithrungsstil hatte sich daraus entwickelt, wie er
selbst am liebsten operierte. Er war der festen Uberzeugung,
dass man dem Team einen Rahmen setzen musste, innerhalb
dem es agieren und eigene Entscheidungen treffen konnte,
und zwar auf der Grundlage von Erkenntnissen, die nur ge-
winnen konnte, wer vor Ort war. Er spielte nach wie vor eine
aktive Rolle, nahm sich aber ein wenig zurtick, gab den Elder
Statesman und trat immer mehr Aufgaben an Chavez ab.

Das Ziel der heutigen Ubung war klar, um nicht zu sagen
simpel — genau wie in der realen Welt. Das Team sollte den
Hasen bis zu ihrem Versteck folgen. Sobald sie es lokalisiert
hatten, sollten sie ein Ablenkungsmanéver starten, alle Sicher-
heitssysteme {iberwinden und Ding Chavez’ kostbaren Kaffee-
becher mit dem Aufdruck RAF Credenhill — auch unter dem
Namen RAF Hereford bekannt — stehlen. Ein Kinderspiel — so-
lange sie von Dave und Lanny nicht erkannt wurden.

Die Gegeniiberwachung, die Jack bemerkt hatte, stellte kein
Problem dar, denn sie existierte ja gar nicht. Der Junge musste
sie sich eingebildet haben.
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Midas Jankowski unterbrach als Nachster das Schweigen.
Die Stimme des ehemaligen Delta-Force-Colonels klang ruhig
und voll, als ware er dafiir geboren, tiber Funk zu sprechen.
»Adara, und das ist kein Witz, ich habe hier zwei Asiaten,
Mann und Frau, die gerade aus der Mott auf die Canal Street
kommen. Sie gehen in deine Richtung, rund 15 Meter hinter
dir.«

Chavez schaute auf die Punkte auf seinem Bildschirm. Alle
bewegten sich jetzt auf der Canal nach Osten.

Er beschloss, die Sache laufen zu lassen. Ein gutes Training —
verdammt peinlich fiir Ryan und Midas, aber gut. Fiir Profis
wie sie war ein Versagen vor Kollegen schlimmer, als von einem
tatsdchlichen Gegner beschossen zu werden.

Dauer der Ubung, Linge der Wegstrecke und Einténigkeit
fiihrten zu Ermiidungserscheinungen und machten das Trai-
ning realistischer — deshalb hatte Chavez das Szenario so ge-
staltet, dass von allen drei Zutaten reichlich vorhanden war.

Die Hasen waren auf die Red Line des Washingtoner
U-Bahn-Netzes umgestiegen und mit zuvor gelésten Fahrkar-
ten in der Union Station eingetroffen, und zwar so piinkt-
lich, dass sie in den Northeast-Regional-Zug von Amtrak um
8:40 Uhr nach Boston springen konnten. Ding war stolz da-
rauf gewesen, wie es das Team an Bord geschafft hatte, bevor
der Zug abfuhr. Er und Clark hatten zehn Minuten spiter mit
der Waffentasche den Acela Express genommen. Als ausge-
wiesener FBI-Agent konnte Caruso in den Vereinigten Staaten
praktisch tiberall mit Waffe hin, doch das iibrige Team musste
darauf verzichten, wenn es einem Hasen in ein Museum oder
Passagierflugzeug folgen wollte. Clark tat selten einen Schritt
ohne seine Colt 1911, und wenn Geheimdienstarbeit von Agen-
ten auch hiufig verlangte, unbewaffnet zu bleiben, so kannte
er die Gefahren ihres Berufs doch nur zu gut. Er hielt es fiir
dringend geboten, in Notfillen jederzeit in der Lage zu sein,
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todliche Gewalt anzuwenden. Wenn irgend maéglich, schleppte
daher jemand aus dem Team die Tasche mit den Waffen mit.
Caruso hatte in Holstern am Hosenbund seine Glock und Ada-
ras M&P Shield stecken. Es war zwar nur eine Ubung, doch
weitere Shields befanden sich in der Ledertasche, darunter
auch eine fiir Adara, falls Caruso nicht rechtzeitig zu ihr sto-
Ren konnte.

Der Acela Express mit Chavez und Clark erreichte zwanzig
Minuten vor dem Northeast-Regional-Zug die Penn Station in
Manhattan. Die Hasen legten am Time Square eine Pause ein
und alRen im Junior’s Kdsekuchen, dann fiihrten sie das Team
auf einen munteren Spaziergang durch den Central Park und
zuriick in Richtung Stadtmitte, bevor sie mit der Linie N in
die Canal Street fuhren.

»Habt ihr eine Gegeniiberwachung am Laufen?«, fragte
Clark.

»Nein«, antwortete Chavez.

Chavez war taktisch keineswegs unbeleckt. Er hatte als Sol-
dat bei der Army, als Personenschiitzer bei der CIA und als
Teamleiter bei der multinationalen Antiterroreinheit Rain-
bow eine Menge Erfahrung gesammelt. Er war auf der gan-
zen Welt im Einsatz gewesen. Seine Narben zeugten davon.
Aber Clark war in der Welt der Geheimdienste eine Legende,
und das wollte was heilen in einem Gewerbe, in dem Anony-
mitdt oberstes Gebot war. Die Vergangenheit des ehemaligen
Navy Seal und langjahrigen CIA-Mitarbeiters lag weitgehend
im Dunkeln. Kaum jemand in der Branche wusste genau, was
er getan hatte, nur dass er es getan hatte. Und dass er viel ge-
tan hatte. Und das zu wissen geniigte.

Dass Clark auch Dings Schwiegervater war, erweiterte jede
Operation um eine zusitzliche Stress- und Vertrauensebene. Sie
hatten schon lange zusammengearbeitet, als Ding Patsy ken-
nenlernte. John hatte die Beziehung offensichtlich gebilligt,
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denn Chavez konnte noch aufrecht stehen. Er und sein Schwie-
gervater hatten weiterhin Blut vergossen und dabei auch selbst
eine Menge gelassen.

Clark blickte auf seine Uhr, eine analoge Victorinox, schlicht,
aber unverwdiistlich. Chavez trank noch einen Schluck Bubble-
Tea. Schon verriickt, wie der Boss mit einem Blick auf die Uhr
selbst den ausgeglichensten Menschen nervos machen konnte.
Da Chavez als stellvertretender Operationsleiter eine zuneh-
mende Zahl von Einsitzen befehligte, konnte sich Clark he-
raushalten und einfach nur zusehen — und dabei Kaffee trin-
ken und auf seine Uhr schauen.

»Ist irgendwas, Mr. C?«, fragte Chavez.

Es war gar nicht Clarks Art, unruhig zu werden. Sie waren
schon den ganzen Vormittag zusammen, aber jetzt hatte Clarks
stoische Gelassenheit einen Knacks bekommen.

»Alles gut«, antwortete er und zuckte kaum merklich mit
den Schultern, wihrend er seinen Blick starr auf den East
Broadway gerichtet hielt. Chavez hatte sich nicht gewundert,
wenn einer der Passanten Feuer gefangen hitte. »Ich {iber-
lege nur.«

Wieder meldete sich Midas, dringlicher diesmal. »Leute,
kein Scherz, ein Weilier ist gerade hinter dem asiatischen Paar
aus der Mott aufgetaucht und in die Canal eingebogen. Er ju-
ckelt hin und her, aber er hat sich gezielt an ihre Fersen ge-
hingt.«

»Ich sehe ihn«, sagte Ryan.

»Ist das dein Ernst?«, fragte Caruso.

Merkwiirdig, dachte Chavez, dass Dom die Information eines
Teamkollegen infrage stellte.

»Mein voller Ernst«, sagte Midas. »Der Typ tragt eine leichte
Jacke und Khakihose. Er bewegt sich wie ein Cop. Ich glaube,
ich habe kurz Handschellen an seinem Giirtel gesehen.«

Chavez straffte sich jetzt.
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»Unsere Hasen tiberqueren die Canal«, meldete Adara. »Folge
der Elizabeth nach Stiden.«

»Okay«, sagte Midas. »Die Asiaten und die Khakihose ge-
hen weiter nach Osten. Weitere Polizisten sehe ich nicht. Ich
vermute, der Typ ist nicht im Dienst.«

»Oder eine Art Killer«, spekulierte Jack junior. »Ohne
Witz.«

»Rollenwechsel, Ding«, sagte Adara. »Rollenwechsel.«

Ding griff in die Tasche und legte an seinem Funkgerit einen
Schalter um, damit alle ihn horen konnten. »Szenario abbre-
chen, sagte er. »Ich wiederhole: Szenario abbrechen. Haltet
Abstand, aber hingt euch vorsichtshalber an den Typ in der
Khakihose. Wer hat die beiden WeilRen im Blick, die euch auf-
gefallen sind? Die gehoren nicht zu meinen Leuten.«

»Vergesst sie«, sagte Adara. »Die sind kein Thema. Nur ein
kleiner Trick, um zu gewinnen, Boss. Wir werden es spater
erkliren.«

»Das will ich auch hoffen«, knurrte Chavez. »Erbitte Be-
statigung, dass aulBer den beiden Asiaten und der Khakihose
niemand im Spiel ist.«

»Das ist korrekt«, antwortete Adara.

Chavez widerstand dem Drang, sie zu riiffeln. Stattdessen
koordinierte er die Bewegungen des Teams, wahrend Clark
Lannys Handynummer wihlte und die Hasen auf die gemein-
same Frequenz legte, damit sie auf dem Laufenden gehalten
wurden.

»Alle locker bleiben, sagte Chavez. »Wir wollen uns nicht
in die Operation einer anderen Behorde einmischen.«

Midas meldete sich. »Das asiatische Paar biegt rechts in die
Bowery Street ab.«

»Okay, sagte Chavez. »Lanny und Dave, ihr geht weiter auf
der Elizabeth nach Siiden. Midas, was macht die Khakihose?«

»Nahert sich der Bayard Street«, antwortete Midas. »Er bleibt
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dran. Hitte er ein Team, wiirde er sich jetzt wohl ablosen las-
sen. Ich denke, er ist allein.« Es folgte eine Pause, als versuchte
Midas, einen besseren Blick auf etwas zu bekommen. »Der Asiate
hat eine Pistole im Hosenbund.«

»John und ich kommen runter«, sagte Chavez und ver-
gegenwartigte sich den Stadtplan, wihrend er losrannte. »Wir
werden hinter der Confucius Plaza dazustof3en und vor euch
bleiben. Dom, halte dich an der nichsten Querstralle links.
Renn riiber zur Canal, dann konnt ihr mit Midas iiberschla-
gend vorgehen, falls erforderlich.«

»Adara und ich sind 6stlich auf der Bayard, sagte Dom.

Als Nichster meldete sich Jack. »Ich komme die Bowery
runter ...«

Das Funkgerit streikte, was bedeutete, dass zwei Leute gleich-
zeitig zu sprechen versuchten, sodass beide Meldungen ver-
stummelt wurden.

Dann kam Dom durch.

»Ich kenne den Typ«, sagte er. Das Keuchen in seiner Stimme
lie3 vermuten, dass er rannte. »Er ist vom FBI. Sein Name ist
Nick Sutton.«

»Das asiatische Paar ist gerade rechts abgebogen«, meldete
Midas. »In die nachste Strale hinter der Bayard. Sutton ist
noch an ihnen dran. Bin jetzt ohne Sichtkontakt.«

»Ich gehe naher ran«, sagte Dom. »Vielleicht kann ich seine
Aufmerksamkeit ...«

Das Funkgerit verstummte. Sekunden spater meldete sich
Dom wieder, atemlos. Er rannte.

»Mann am Boden, sagte er.
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aruso schlug die Jacke zuriick und zog die Glock. Sein

Blick suchte die Umgebung ab. Nick Sutton lag zusam-
mengesackt auf der schmutzigen Betontreppe, die neben dem
Eingang zu einem Nagelstudio ins Untergeschoss fiihrte. Die
Stahltiir zum Keller hinter ihm war zu. Es wire ein Leichtes
gewesen, sich in dem Betonschacht am Ful3 der Treppe zu ver-
stecken und dem Agenten aufzulauern, wenn er vorbeikam.
Caruso hatte keine Schiisse gehort. Das halbe Dutzend Ful3-
ganger, das auf der Doyers Street unterwegs war, hatte ent-
weder nichts gesehen oder einfach ignoriert, was es gesehen
hatte.

Caruso stieg um Sutton herum in den beengten Raum vor
der Tiir, wahrend Adara die Wunden des Agenten unter-
suchte. »Wir sind fiir dich da, mein Freund.« Er wire gerne
in die Knie gegangen, um zu helfen, aber weder Adara noch
er wiren eine Hilfe, wenn sie erschossen wurden.

Arterielles Blut war in hohem Bogen an die Betonwand ge-
spritzt. Noch heute, nach Jahren in diesem Job, staunte Dom
iiber die offenkundige Lust, mit der Blut den menschlichen
Korper verlieB. Wenn jemand auBer einem Unfallchirurgen
Nick Sutton jetzt retten konnte, dann Adara Sherman.

Dom schirmte sie in der engen Nische, so gut es ging, ab,
dann driickte er, die Pistole dicht an die Rippen haltend, mit
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der linken Hand die Tiirklinke. Abgeschlossen. Das hatte nicht
viel zu bedeuten. Caruso hatte irgendwo gelesen, dass es tiber-
all in Chinatown Tunnel gab. Suttons Angreifer konnten durch
diese Tiir gefliichtet oder auch einfach davonspaziert sein —in
welchem Fall sie direkt Chavez und Clark in die Arme liefen.

Caruso sprach wieder iiber Funk. »Kénnte sein, dass sie in
deine Richtung kommen, Ding.«

Das Funkgerit klickte zweimal, was bedeutete, dass Chavez
verstanden hatte.

Dom fischte seine FBI-Marke mit Kette aus dem Hemd und
hingte sie sich um den Hals. Die Marke war zwar von Gewicht,
aber relativ klein, sodass der kleine, goldene Schild eine Schie-
Berei unter Kollegen kaum wiirde verhindern konnen, wenn ein
mit Adrenalin vollgepumpter Cop auf der Bildflache erschien.
Aber besser so, als ohne Marke neben einem blutiiberstrom-
ten Mann zu stehen und mit einer Waffe herumzufuchteln.

Die Pistole am langen Arm, stellte er sich schiitzend vor
Adara und den verwundeten Agenten und suchte mit den
Augen Tiiren und Fenster entlang der Doyers Street ab. Die
StralBe war auch unter dem Namen »Bloody Angle« bekannt,
weil hier in den frithen New Yorker Tagen chinesische Tong-
Schlager Mitglieder rivalisierender Banden in Stiicke gehackt
und mit ihrem Blut das Pflaster rot gefarbt hatten.

»Sprechen Sie mit mir, Nick«, sagte Adara. »Kénnen Sie mich
horen?«

Sutton murmelte etwas, das Dom nicht verstehen konnte.

»Wir kriegen Sie wieder hin«, sagte Adara in grimmigem
Ton. »Der Krankenwagen ist unterwegs.«

Dom blickte auf ihr blutverschmiertes Telefon am Fuld der
Treppe.

Sutton stohnte. Trotz Adaras Bemiithungen verlor er viel Blut.

»Sie sind langst fort«, sagte Dom. »Kann ich dir irgendwie
helfen?«
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Sie deutete auf Suttons Armbeuge. »Bei der Arterie da. Er
hat irgendwo eine zweite Blutung, die muss ich finden.«

Dom steckte die Waffe ins Holster und kniete sich neben
Adara hin. Mit zwei Fingern iibergab sie ihm das spaghetti-
artige Ende von Suttons Oberarmschlagader. Eine klaffende,
sieben Zentimeter lange Wunde legte Fleisch und Knochen
an seinem Oberarm blof8. Zwei kleinere Wunden rahmten die
grofie wie blutige Klammern. Wegen des vielen Bluts lief3 sich
schwer feststellen, wie oft auf Sutton eingestochen worden
war, aber die Wunden waren zahlreich und tief. Der Angrei-
fer hatte den Hals anvisiert, doch Sutton hatte wohl rechtzei-
tig den Arm hochreifRen konnen, sodass Trizeps und Rippen
den groften Schaden abbekommen hatten — was ein schwa-
cher Trost war, denn eine solche Wunde bedeutete nur, dass
er etwas langsamer verbluten wiirde, als wenn ihm die Kehle
aufgeschlitzt worden wire.

Sirenen heulten in der Ferne.

Sutton gab ein Rocheln von sich. Zitternd offneten sich
seine Augenlider, und zum ersten Mal schien er Caruso wahr-
zunehmen.

Adara driickte ihren Handballen auf eine zischende Stich-
wunde in seiner Brust, um sie bis zum Eintreffen des Notarz-
tes, so gut es ging, zu verschlief3en.

»Dom?« Sutton rochelte erneut, krachzte, verzog das Ge-
sicht vor Anstrengung.

Seine Hand buchstiblich halb in Suttons Fleisch vergraben,
spiirte Caruso den Puls des Mannes — er raste, war aber extrem
schwach, da sein Herz bemiiht war, das im Koérper verbliebene
Blut ins Gehirn zu pumpen.

Der Agent blinzelte. »Was ... was machst du denn hier?«

»Erzahl ich dir spater, mein Freund, sagte Caruso. »Wer hat
dir das angetan?«

»Rene ...« Wieder ein Rocheln. »Hat wild auf mich einge-
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stochen. Rene Peng ... hat sich hier versteckt ... bin ihrem
Mann gefolgt ...« Sutton schluckte. »Was zu trinken ...
Durst.«

»Bedauere«, sagte Dom. »Du bekommst eine Infusion, so-
bald der Krankenwagen da ist. Spar deine Krafte.«

Sutton schiittelte den Kopf. »Die Pengs ... chinesische
Staatsbiirger ... Menschenschmuggler aus den Docks ... Snake-
heads.« Er zitterte, spuckte einen Mund voll Blut aus und hielt
inne, um Atem zu schopfen.

»Der Krankenwagen ist gleich da«, sagte Adara.

»Seit Monaten hinter den Arschlochern her ... war mit
Frau und Kind im Vincent’s ... hab ich Rene vorbeigehen
sehen ...«

Seine Augen weiteten sich. »Meine Frau ... sie wartet ...
im Restaurant.«

»Ich werde sie holen«, sagte Dom. »Wir werden sie ins
Krankenhaus bringen, damit sie bei dir sein kann.«

»Danke ... mein Freund«, sagte Sutton, der jetzt heftiger
keuchte. »O Mann ... ich ... ich hitte Melissa nie hierher-
bringen diirfen.«

Dom tédtschelte ihm die Wange, erst sachte, dann kriftiger.
»Bleib bei uns, Nick. Nicht einschlafen. Was glaubst du, wo
ist Rene Peng hin?«

»Keine Ahnung, stie Sutton undeutlich hervor. »Wenn
ich das wiisste, hitte ich sie langst ...«

Dings Stimme kam tiber Funk. »Wir haben hier eine Frau
mit weiller Baseballkappe. Sie kommt uns auf dem East Broad-
way entgegen, Richtung Briicke. Sie macht auf locker, ist es
aber nicht. Drei Schritte hinter ihr geht ein Mann mit Sonnen-
brille und blauem Hoodie.«

»Das miissen sie sein.« Dom sah auf Suttons Wunden hinab.
»Sie muss Blut an den Kleidern haben. Oder sie hat das Shirt
gewechselt.«
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»Moment, sagte Chavez. »Sie geht jetzt an mir vorbei ...«
Und dann fliisternd: »Bingo, was das Blut angeht. Sie sind es,
alles klar.«

Der rote Fleck vorn auf Rene Pengs Shirt wurde fast von ihren
Armen verdeckt. IThr Mann schloss zu ihr auf, als sie an Ding
vorbeiging, und steckte ein Handy in seine Tasche, als hitte
er gerade telefoniert. Er sagte etwas zu ihr, und beide lachten.

»Kaltbliitiges Miststiick«, knurrte Ding, ohne Clark zu be-
achten, der gerade aus einer kleinen Bodega kam und sich an
das Paar dranhingte. Ding fiel zuriick, weil er sich einen Mo-
ment Zeit nahm, einen Verkaufstisch voller gebrauchter Biicher
auf Chinesisch zu begutachten.

»Ich habe Sichtkontakt«, meldete Clark. »Einen halben
Block von der Briicke entfernt.«

»Bin gleich da«, sagte Midas. »Wir nehmen sie in die Zange .. .«

»Halten wir uns noch zuriick«, sagte Clark. »Wenn es so
aussieht, als konnten sie entkommen, schlagen wir zu.«

»John, sagte Dom, aus dessen gepresster Stimme der Wunsch
nach Vergeltung klang. »Sie haben einen FBI-Agenten halb ab-
geschlachtet.«

»Und er war nicht ohne Grund hinter ihnen her«, sagte
Clark. »Warten wir ab, wohin sie gehen. Dom, Adara, ihr kiim-
mert euch um die Polizei. Der Rest kommt zur Briicke. Wir
spannen ein Netz um die Bastarde.«

Zunichst sah es so aus, als wollten die Pengs den FuBweg tiber
die Manhattan Bridge nehmen, der tiber den East River nach
Brooklyn fiihrte. Dann aber blieben sie auf dem East Broadway,
gingen unter der Briicke durch und parallel zur Briicke die For-
syth Street entlang. Die Stra8e glich einem Jahrmarkt. Mehrere
Blocks weit waren Klapptische aufgebaut, auf denen alle erdenk-
lichen Obst- und Gemiisesorten wie Drachen- und Durianfriichte
auslagen, die von Chinesen, nicht von Touristen, gekauft wurden.
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